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2. Volume down

3. Power On/Off/Volume up
4. LED indicator

5. Multi-functions key

6. Microphone
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EN

Power On: When the headphones are in power-off state, press and hold the
power button for 3 seconds with red and blue LED flickering. Voice prompt: Let's get
started.

Power Off: When the headphones are in power-on state, press and hold the
power button for 5 seconds with red LED on. Voice prompt: See you later. Bye.

Connect to Your Device: Press the power button to turn on. LED will flicker red
and blue quickly to indicate device discoverable. Using Bluetooth on your
smartphone, scan for available device and pair with 'myFirst BCL. Once paired,
LED will turn off to indicate the connection with voice prompt: Connected.

Pause / Play: During playback mode, click the multi-function button to pause and
resume playing.

Answering / Hanging Up: In the state of incoming call: quickly tap the
multi-function button to answer or press and hold the button for 2 seconds to
reject the call. To end the call, press to hang up.

Volume:
Press the Vol+ to turn up the volume.
Press the Vol- to turn down the volume.

Next Track: To change to the next track, double-click the multi-function button.

Reset: Press the power button and the volume down button together for 5
seconds while the device is powered off.



Charging: Connect the headphones with the USB Type-C cable. During the
charging, the LED is red. Once fully charged, the LED turns blue.

How to Wear: Wear the headphones behind your neck with both speakers in
contact with your cheekbones. After that, adjust it until you feel comfortable.

Remarks

Please place the bone-conduction speakers of the headphones on your

cheekbones.

- Please do not place the bone-conduction speakers of the headphones above

your ears or in your ears.

Listening to music for an excessively long time may make you feel

uncomfortable, please try to use medium volume.

No matter how loud the volume is, please do not let it prevent you from hearing

the surrounding sounds. Please take care when using the headphones.

- Do not throw, press the headphones, or put it in the water.

- The headphones should be kept away from fire, water, and high voltage devices.

Choking Hazard:-Contains small parts. Not suitable for children below 6years of

age.

Please do not treat it as domestic waste. Instead, send it to your electrical and

electronic recycling station.

- myFirst will not be held liable for any injury or property damage that may be
caused by a breach of the above conditions.
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Encendido: Cuando los auriculares estan en estado de apagado, mantenga
pulsado el botdn de encendido durante 3 segundos con el LED rojo y azul
parpadeando. Indicacion de voz: Vamos a empezar.

Apagado: Cuando los auriculares estén en estado de encendido, mantenga
pulsado el botdn de encendido durante 5 segundos con el LED rojo encendido.
Indicacion de voz: Hasta luego. Adids.

Conéctate a tu dispositivo: Pulsa el botén de encendido para encenderlo. EI LED
parpadeara rapidamente en rojo y azul para indicar que el dispositivo es
detectable. Utilizando el Bluetooth de su smartphone, busque el dispositivo
disponible y emparéjelo con 'myFirst BCL. Una vez emparejado, el LED se
apagara para indicar la conexion con una indicacion de voz: Conectado.

Pausa / Reproduccién: Durante el modo de reproduccion, haz clic en el boton
multifuncion para pausar y reanudar la reproduccion.

Contestar / Colgar: En estado de llamada entrante: pulse rdpidamente el botdn
multifuncion para responder o mantenga pulsado el botén durante 2 segundos

para rechazar la llamada. Para finalizar la llamada, pulse para colgar.

Volumen: Pulse el Vol+ para subir el volumen.
Pulse el Vol- para bajar el volumen.

Pista siguiente: Para pasar a la pista siguiente, haz doble clic en el boton
multifuncion.

Reiniciar: Pulse el boton de encendido y el botdn de bajar el volumen juntos



Cargando: Conecte los auriculares con el cable USB Tipo-C. Durante la carga, el
LED es rojo. Una vez cargados por completo, el LED se vuelve azul.

Coémo usarlos: Lleve los auriculares detras del cuello con los dos altavoces en
contacto con los pémulos. Después, ajustelos hasta que se sienta comodo.

Observaciones

Coloque los altavoces de conduccion dsea de los auriculares sobre los

poémulos.

- No coloque los altavoces de conduccidn dsea de los auriculares por encima de

las orejas ni dentro de ellas.

Escuchar musica durante un tiempo excesivo puede hacer que se sienta

incémodo, por favor, intente utilizar un volumen medio.

No importa lo alto que esté el volumen, no deje que le impida oir los sonidos del

entorno. Tenga cuidado al utilizar los auriculares.

- No tire, presione los auriculares ni los ponga en el agua.

- Los auriculares deben mantenerse alejados del fuego, el agua y los dispositivos

de alta tension.

Peligro de asfixia:-Contiene piezas pequefias. No apto para niflos menores de 6

afios.

Por favor, no lo trate como basura doméstica. En su lugar, envielo a su estacion

de reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos.

- myFirst no se hace responsable de las lesiones o dafios materiales que
puedan ser causados por el incumplimiento de las condiciones anteriores.
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Mise sous tension: Lorsque le casque est hors tension, appuyez sur le bouton
d'alimentation et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes, les DEL rouge et
bleue clignotant. Invite vocale: Let's get started.

Mise hors tension: Lorsque le casque est en état de marche, appuyez sur le
bouton d'alimentation et maintenez-le enfoncé pendant 5 secondes lorsque le
voyant rouge est allumé. Invite vocale: See you later. Bye.

Connectez-vous a votre appareil: Appuyez sur le bouton d'alimentation pour
allumer. La LED clignote rapidement en rouge et bleu pour indiquer que
I'appareil est détecté. A l'aide de la fonction Bluetooth de votre smartphone,
recherchez un appareil disponible et associez-le a 'myFirst BCL. Une fois le
jumelage effectué, la LED s'éteint pour indiquer la connexion avec un message
vocal : Connected.

Pause / Lecture: En mode lecture, cliquez sur le bouton multifonction pour mettre
en pause et reprendre la lecture.

Répondre / Raccrocher: En cas d'appel entrant : appuyez rapidement sur le
bouton multifonction pour répondre ou appuyez sur le bouton pendant 2
secondes pour rejeter l'appel. Pour mettre fin a 'appel, appuyez sur pour
raccrocher.

Volume: Appuyez sur la touche Vol+ pour augmenter le volume.
Appuyez sur la touche Vol- pour baisser le volume.

Piste suivante: Pour passer a la piste suivante, double-cliquez sur le bouton
multifonction.



Réinitialiser: Appuyez simultanément sur le bouton d'alimentation et le bouton de
réduction du volume pendant 5 secondes lorsque I'appareil est éteint.

Chargement: Connectez le casque a I'aide du cable USB Type-C. Pendant la
charge, le voyant lumineux est rouge. Une fois la charge terminée, le voyant
devient bleu.

Comment porter: Portez le casque derriére votre cou, les deux haut-parleurs étant
en contact avec vos pommettes. Ensuite, ajustez-le jusqu'a ce que vous vous
sentiez a l'aise.

Remarques

Veuillez placer les haut-parleurs a conduction osseuse du casque sur vos

pommettes.

Ne placez pas les haut-parleurs a conduction osseuse du casque au-dessus de

vos oreilles ou dans vos oreilles.

- L'écoute de musique pendant une durée excessivement longue peut vous mettre
mal a l'aise, essayez d'utiliser un volume moyen.

Quel que soit le volume, il ne faut pas qu'il vous empéche d'entendre les sons
environnants. Faites attention lorsque vous utilisez les écouteurs.

- Ne le jetez pas, ne le pressez pas et ne le mettez pas dans I'eau.

- Le casque doit étre tenu a I'écart du feu, de I'eau et des appareils a haute
tension.

Risque d'étouffement : - Contient de petites pieces. Ne convient pas aux
enfants de moins de 6 ans.

Veuillez ne pas le traiter comme un déchet domestique. Envoyez-le plutét a
votre station de recyclage électrique et électronique.

- myFirst ne sera pas tenu responsable des blessures ou des dommages
matériels qui pourraient étre causés par une violation des conditions ci-dessus.
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Einschalten: Wenn die Kopfhorer ausgeschaltet sind, driicken und halten Sie die
Ein-/Aus-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, wahrend die rote und blaue LED
blinkt. Sprachhinweis: Lass uns anfangen.

Ausschalten: Wenn die Kopfhorer eingeschaltet sind, driicken und halten Sie die
Ein-/Aus-Taste 5 Sekunden lang gedriickt, wahrend die rote LED leuchtet.
Sprachhinweis: Bis spater. Tschiiss.

Verbindung mit lhrem Gerét herstellen: Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste, um sie
einzuschalten. Die LED blinkt schnell rot und blau, um anzuzeigen, dass das
Gerat erkannt wird. Verwenden Sie Bluetooth auf lhrem Smartphone, um nach
verfligbaren Geraten zu scannen und sich mit "myFirst BCL" zu verbinden. Sobald
verbunden, erlischt die LED, um die Verbindung mit dem Sprachhinweis:
Verbunden anzuzeigen.

Pause / Wiedergabe: Wahrend der Wiedergabe klicken Sie auf die
Multifunktionstaste, um die Wiedergabe zu pausieren und fortzusetzen.

Anrufen / Auflegen: Im Zustand eines eingehenden Anrufs: Tippen Sie schnell
auf die Multifunktionstaste, um den Anruf anzunehmen, oder halten Sie die Taste
2 Sekunden lang gedriickt, um den Anruf abzulehnen. Um den Anruf zu beenden,
driicken Sie zum Auflegen.

Lautstarke: Driicken Sie die Lautstarketaste (+), um die Lautstarke zu erhdhen.
Driicken Sie die Lautstarketaste (-), um die Lautstarke zu verringern.

Nachster Titel: Um zum nachsten Titel zu wechseln, doppelklicken Sie auf die
Multifunktionstaste.



Zuriicksetzen: Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste und die Lautstarke-Taste (-)
zusammen 5 Sekunden lang, wenn das Gerat ausgeschaltet ist.

Aufladen: Verbinden Sie die Kopfhorer mit dem USB-Typ-C-Kabel. Wahrend des
Ladevorgangs leuchtet die LED rot. Sobald vollstdndig aufgeladen, leuchtet die
LED blau.

Trageanleitung: Tragen Sie die Kopfhorer hinter Inrem Nacken mit beiden
Lautsprechern an lhren Wangenknochen. Stellen Sie sie dann ein, bis sie bequem
sitzen.

Bemerkungen

Bitte platzieren Sie die Knochenschall-Lautsprecher der Kopfhorer auf Ihren
Wangenknochen.

- Bitte platzieren Sie die Knochenschall-Lautsprecher der Kopfhorer nicht tiber
lhren Ohren oder in Ihren Ohren.

Das Horen von Musik tiber einen langeren Zeitraum kann unangenehm sein,
bitte versuchen Sie, eine mittlere Lautstarke zu verwenden.

Unabhéngig von der Lautstarke sollten Sie sich nicht davon abhalten lassen, die
Umgebungsgerausche zu horen. Bitte seien Sie vorsichtig bei der Verwendung
der Kopfhorer.

Werfen Sie die Kopfhoérer nicht weg, driicken Sie sie nicht und setzen Sie sie
nicht Wasser aus.

Die Kopfhorer sollten von Feuer, Wasser und Hochspannungsgeraten
ferngehalten werden.

- Erstickungsgefahr: Enthalt Kleinteile. Nicht fir Kinder unter 6 Jahren geeignet.
- Bitte entsorgen Sie sie nicht als Hausmdill. Bringen Sie sie stattdessen zu lhrer
Elektro- und Elektronikrecyclingstation.

myFirst Ubernimmt keine Haftung fiir Verletzungen oder Sachschaden, die
durch einen VerstoB gegen die oben genannten Bedingungen verursacht
werden.
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Accensione: Quando le cuffie sono spente, premere e tenere premuto il pulsante di
accensione per 3 secondi con LED rossi e blu lampeggianti.

Spegnimento: Quando le cuffie sono accese, premere e tenere premuto il pulsante
di accensione per 5 secondi con LED rossi accesi. Prompt vocale: Ci vediamo piu
tardi. Ciao.

Collegamento al tuo dispositivo: Premere il pulsante di accensione per accendere.
Il LED lampeggera rapidamente in rosso e blu per indicare la ricerca del dispositivo.
Utilizzando il Bluetooth sullo smartphone, cercare il dispositivo disponibile e
associare con 'myFirst BCL. Una volta associato, il LED si spegnera per indicare il
collegamento con il prompt vocale: Collegato.

Pausa / Riproduzione: Durante la riproduzione, fare clic sul pulsante multifunzione
per mettere in pausa e riprendere la riproduzione.

Risposta / Chiusura della chiamata: Nello stato di chiamata in arrivo: toccare
rapidamente il pulsante multifunzione per rispondere o premere e tenere premuto il
pulsante per 2 secondi per rifiutare la chiamata. Per terminare la chiamata, premere
per chiudere.

Volume: Premere Vol+ per aumentare il volume.
Premere Vol- per diminuire il volume.

Brano successivo: Per passare al brano successivo, fare doppio clic sul pulsante
multifunzione.

Reset: Premere contemporaneamente il pulsante di accensione e il pulsante del
volume giu per 5 secondi mentre il dispositivo & spento.

"



Carica: Collegare le cuffie con il cavo USB Type-C. Durante la ricarica, il LED &
rosso. Una volta completamente carico, il LED diventa blu.

Come indossare: Indossare le cuffie dietro al collo con entrambi gli altoparlanti a
contatto con i tuoi zigomi. Dopo di che, regolarlo finché non si &€ comodi.

Osservazioni

- Si prega di posizionare gli altoparlanti a conduzione ossea delle cuffie sui tuoi
zigomi.

- Si prega di non posizionare gli altoparlanti a conduzione ossea delle cuffie sopra le
orecchie o nelle orecchie.

- Ascoltare musica per un tempo eccessivamente lungo potrebbe farti sentire a
disagio, si prega di cercare di usare un volume medio.

- Indipendentemente da quanto € alto il volume, si prega di non permettere che ti
impedisca di sentire i suoni circostanti. Si prega di fare attenzione quando si
utilizzano le cuffie.

- Non gettare, premere le cuffie o metterle in acqua.

- Le cuffie devono essere tenute lontane da fuoco, acqua e dispositivi ad alta
tensione.

- Rischio di soffocamento: contiene piccole parti. Non adatto ai bambini al di sotto
dei 6 anni.

- Si prega di non trattarlo come rifiuto domestico. Invece, inviarlo alla stazione di
riciclaggio degli apparecchi elettrici ed elettronici.

- myFirst non sara ritenuta responsabile per eventuali lesioni o danni materiali che
potrebbero essere causati da una violazione delle condizioni sopra indicate.



VN

Bat ngudn: Khi tai nghe & trang thai tat nguon, hdy nhan va gili ndt ngudn trong
3 gidy vdi dén LED mau do va xanh lam nh&p nhay. Loi nhac bang giong néi:
Hay bat dau.

T&t ngudn: Khi tai nghe & trang thai bat ngudn, hay nhan va gitt nit nguén trong
5 gidy véi dén LED mau dé bat. Ldi nhac bang giong néi: Hen gap lai. Tam biét.

Két ndi véi Thiét bi: Nhan nut ngudn dé bat. Bén LED sé& nhap nhay mau do va
xanh duong nhanh chéng dé cho biét thiét bj cé thé phat hién dugc. Si dung
Bluetooth trén dién thoai théng minh cla ban, quét tim thiét bj kha dung va
ghép néi véi 'myFirst BCL. Sau khi dudc ghép ndi, dén LED sé tat dé cho biét
két ndi véi 16i nhac bang giong noi: D& két noi.

Tam diing / Phat: Trong ch& d6 phat lai, nhap vao nut da chiic ndng dé tam
diing va tiép tuc phat.

Tra 18i / Ngat may: O trang thai cé cudc goi dén: cham nhanh vao niit da nang
dé tra 16i hodc nhan va gill nat trong 2 gidy dé tif chdi cudc goi. Dé két thuc
cudc goi, bAm dé cip may.

Am lugng: Nhan Vol + dé tang am lugng.
Nhé&n Vol - dé gidm am lugng.

Chuyén bai hat: D& chuyén sang bai hat tiép theo, hdy nhap dup vao nut da
chtic nang.

Khdi dong lai: Nhan nit ngudn va nit gidm dm lugng cung ldc trong 5 gidy trong
khi thiét bj tat nguon.



Sac pin: K&t ngi tai nghe bang cap USB Type-C. Trong qua trinh sac, dén LED cé
mau do. Sau khi dudc sac day, dén LED s& chuyén sang mau xanh duong

Cach deo: Deo tai nghe sau cé véi ca hai loa ti&p xuc vdi xuong go ma cla ban.
Sau dé, diéu chinh né cho dén khi ban cdm thay thoai mai.

Luuy

- Hay dat cac loa dan truyén qua xudng clia tai nghe trén go ma clia ban.

Vui long khdng dat cac loa dan truy@n qua xuong clia tai nghe phia trén tai ctia
ban hodc trong tai clia ban.

- Nghe nhac trong thdi gian dai qua muic cé thé khién ban cam thay khé chiu, vui
ldng ¢6 gdng st dung dm lugng trung binh.

Cho di1 &m lugng I8n dén dau, xin vui Iong khong dé né ngan can ban nghe thay
nhiing &m thanh xung quanh. Hay can than khi st dung tai nghe.

Khéng ném, nhan tai nghe hoac dé vao nudc

- Nén dé tai nghe tranh xa Ifa, nudc va céc thiét bj cé dién ap cao

- Nguy hiém nghet thd: - Chiia cac bd phan nhd. Khéng thich hop cho tré em dudi
6 tudi.

Xin dling coi dé la rac thai sinh hoat. Thay vao dé, hay gli né dén tram tai ché
dién va dién ti cha ban.

myFirst s& khéng chiu trach nhiém vé bat ky thuong tich hoac thiét hai tai san
nao cé6 thé gay ra do vi pham cac diéu kién trén.
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